signan son los comunes en nuestras_familias, como ad-
vertiran facilmente las lectoras, que pueden persua-

-:0Oh palabra oida en otro tiempo con placer:
“ereced y mulliplicass,” y que hoy se escu-
cha con horror! jQué puedo hacer crecer ¥
multiplicar, si no son las maldiciones que pe-

B e i

san sobre mi cabeza?
MiLTON.—Paraise perdide.
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L principio Dios crié el cielo y la
tierra. Estendid el irmamento co-

Q.’! ‘-

mo un pabellon azul: sembrd en el
espacio la arena brillante de las estre-

1 llas; di6 al sol una diadema de fuego,
y revisti6 & la luna de una suave y

Lo

dulce claridad. Su mano arroj6 sobre la frente de
la tierra la verdura y las flores, cavd la prision don-
de el Océano duerme con el furor de un cautivo y /,._;‘ 2
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’) la docilidad de un nino. KEnvio seres vivien-
) .qe , - i) .
tes divididos en repfiblicas numerosas y dedica-

dos & poblar y llenar de alegria la region del aire, las -

aguas y todas las llanuras de 1.1 tierra. Pero 4 pesar de tan-
to brillo y de tanto adorno, el Universo se parecia 4 un im-
perio sin sefior, & un templo sin pontifice, y esperaba un
principe 4 cuyos pies pudiese derramar la abundancia de
sus tesoros, un intérprete que convirtiese en una oracion el
concierto armonioso de las criaturas y elevase sus ciegos
homenages hasta la dignidad de un acto de amor. Asi,
Dios ﬂ(':tlh({'l su obra, y el hombre sacerdote y rey entrd en
el Universo.

Una palabra de mando habia producido todas estas co-
sas, que no podian obedecer mas que 4 Dios. Habia dicho:
“Hégase la luz” y la luz fué hecha; pero una palabra mas es-
pl’l'&ii(’il produjo al hombre, porque el hombre iba 4 ser ar-
mado de la libertad moral y duefio de su propio destino, y
por esto dijo Dios: “Hagamos al hombre 4 nuestra ima-
gen y semejanza, y que él mande & las aves del 2iil“f‘, a los
peces del mar, y 4 los animales de la tierra.” Hizo una
estatua de barro; infundid 4 la obra de sus manos an soplo
de vida; le di6 una alma inteligente y libre, y aparecié el
hombre, que fué nombrado Adan porque habia sido hecho
de barro, Hermano de los angeles por su naturaleza es-
piritual, el primero de los seres visibles por la belleza de
sus formas, 6 por decirlo asi, el horizonte del mundo, el
complemento y el resimen de todo el esplendor de la I\'ld'd.
Hecho 4 la imagen y semejanza de Dios, hay en su frente

algun destello de la gloria increada; en su mirada una

especie de revelacion de la sabiduria eterna; su
sonrisa es como un relampago de la felicidad £
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de los cielos; su actitud revela la superioridad, Y su cor
conserva el hambre, la sed de lo infinito.

4z0n

V v:i]o va 4 im-
primir & la natur: :]vm material el sello de sn propia inteli-

gencia: las maravillas de las artes brotaran bajo de
nos como las flores bajo el influjo de los

sSus ma-

ayos del sol, y los
elementos se ensenaran 4 inclinar d lante de su o

fuerzas venecidas y disciplinadas.

genio sus
La Divinidad misma se
dignard hablarle, Y €l podra sufrir el peso formidable de es-
te comercio. El hombre, para pagar la deuda de la crea
cion, hara que suba hasta el cielo el perfume de una ora-
cion llena de amor vy de alabanza.

Adan estaba -nl(a todavia en la inmensidad de

su impe-
rio.

Tomo posesion solemne imponiendo nombres 4 los
animales sus esclavos, que por orden divina pasaron delan-
te de él, pero ninguno de ellos era parecido al hombre, 1
capaz de escuchar su conversacion y de responderle. ,-U-
guna cosa, pues, faltaba 4 la plenitud de la vida de Adan,
porque efectivamente no estaba (nu'ml.a.ulo para estar solo;
Su corazon y su pe nsamiento tenian necesidad
razon y de simpatias fraternales.

El Senor

de otro co-

dijo: “No es humm que el hombre esté solo.’

«Démosle una companera:” v no crié & la Muger ¢omo

habia criado al hombre, no la formé de un barro grosero,
Envié 4 Adan
cubierta que protege el
corazon tomd un hm'»u y formé 4 la mm

sino de una materia depurada v ennoblecida.
un profundo sueno, v de la dura

Iger, porque él es
, la materia se docilita
» ¥ la nada misma se estremece
con su aliento. A

el autor de la vida v de la muerte

entre sus dedos ¥ se anima

si, para marear sin duda que la muger se-
ria la companera honrada y 1o la eselava de

| hmnlu'c- el
Criador 1a formé de un hueso tomado de I

a region del cuer-
po donde palpita el corazon con se ntimientos o

*11Er0S08S, eS-
pecie de santuario habitado por

todo lo que el hombre ama
a todo lo que odia v flpsprm-i::.
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Cuando Dios formé una muger de la costilla de
Adan, segun dice la Escritura, para pintar en el estilo
orande y severo todo lo que hay en la muger de ad-
mirable y de hermoso, cuando hubo hecho la nueva
criatura tambien 4 su imagen y semejaza, la condujo
delante de Adan. FEra graciosa y pura, y su inocen-
cia igualaba 4 su hermosura, porque ningun desérden
habia alterado las obras de Dios. Adan despertd del
éxtasis en que su alma tocada por la mano de Dios,
habia contemplado lo que Dios hacia, y él se recono-
cié en la muger; los tiempos futuros se presentaron
ante sus o0jos, y pronuncib estas palabras llenas de
ciencia y de misterio: “He aqui el hueso de mis huesos
y la carne de mi carne.” Por esto, afiade el Senor, el
hombre dejar & su padre y & su madre y se juntara
con su muger, porque seran dos en una misma carne.
De esta manera fué contratada y establecida por la
inspiracion y en la presencia de Dios la union del
hombre y de la muger, dulce comunidad de pensa-
mientos y de sensaciones, reflejo de la union eterna
que regocija & las personas divinas, profética imagen
de las augustas nupeias que un dia deberia celebrar el
Verbo Divino con la naturaleza humana. El matri-
monio recibié asi desde su origen un caricter de uni-
dad y de indisolubilidad. Al despojarlo de esté doble
sello que lo consagra y lo afirma, los pueblos paganos
lo habian degradado y envilecido; pero la religion cris-
tiana le ha restituido sus primitivas condiciones de pu-
reza y de gloria.

Despues de haber dado el Sefior su bendicion al hom-
bre y & la muger, les comunicé la fecundidad, gloriosa
emanacion de su virtud criadora y constituyd de esta ma-
nera la dote del matrimonio. “Creced, dijo, y multipli-
caos, llenad la tierra y sometedla; mandad 4 los peces
de la mar, & los pajaros del cielo, 4 todos los animales
que se mueven sobre la fierra.” Despues les designé pa-
ra su alimento las yerbas y los frutos de los arboles.

El hombre y la muger, creados en la edad perfecta de
la vida, y enriquecidos con los tesoros de la naturaleza
y de la gracia, fueron trasportados al Eden 6 Paraiso
terrestre. No ha sido fijada la verdadera situacion de
este jardin encantador. Las opiniones de los eseritores ©
se han dividido. Los unos lo colocan en la Armenia,(
otros en la Palestina y otros en las llanuras de la Caldea.

Parece evidente que se hallaba situado en el Asia, en
esa region, donde 4 pesar de las ruinas acumuladas por
las guerras y por los siglos, y los cambios que han degra-
dado el globo y alterado las estaciones, el viagero con-
templa la admirable fertilidad, los sitios deliciosos y las
tintas brillantes del cielo.

El Eden habia sido plantado desde un principio, y en
él se encontraban toda clase de arboles hermosos 4 la vis-
ta y de frutos agradables al gusto: un manantial abun-
dante lo regaba y despues se dividia en cuatro rios. La
verdura, las flores ylos perfumes, la pureza de la luz y
de los cielos que recreaban los sentidos del hombre, eran

solo la imagen de los goces en que vivia su alma. No

conocia ni la desobediencia ni la desgracia; guar-

dian del Paraiso terrestre, trabajaba por di-
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version y no por una dolorosa necesidad. jAy! el jardin y

la felicidad han desaparecido. Del uno quedan ricos ves-
tigios en la grande y rica naturaleza del Oriente; de la otra
solo hemos conservado un recuerdo melancélico que nadie
podra borrar ni aniquilar.

El Eden tenia entre sus arboles dos muy notables, uno
el arbol de la vida, que debia comunicar al hombre la in-
mortalidad, y el otro el arbol de la ciencia del bien y del
mal, llamado asi acaso porque al tocarlo y contrariar la
prohibicion divina, el hombre conocid todo el bien que aca-
baba de perder y todo el mal que se habia originado.

Desde el fondo de la miseria, uno de los angeles caidos
vi6 la dicha del hombre y se encelé de ella. Tomd la figu-
ra de una serpiente para deslizarse hasta el ecorazon que
queria seducir, y para destrozar en su origen todos los go-
ees cuyo espectaculo le era insoportable. S(e;__-'ill’:lrtl+‘11tef ha-
bria podido tomar otra figura, pero ecsisten muchas veces
relaciones entre las cosas que se perciben y las que no se
ven, y sin duda & consecuencia de esta ley y por una dis-
posicion providencial, el tentador en vez de presentarse en la
forma de algun noble y magestuoso animal, tomd la de la
serpiente, pdrqnn hay no sé qué imagen de fraude y de co-
barde perfidia en la manera con que este reptil no avanza
sino arrastrandose, y mata de la misma manera que aca-
ricia.

La serpiente, se acerca sin que la muger se espante, por
que enténces los animales se conservaban en una sujecion
natural, y le habla sin que se admire, porque nada estrafio
era que un animal hiriese el aire con sones articulados y
que formase una escepcion cuando siendo todas las cosas
nuevas 6 poco conocidas, 6 todas se consideraban maravillo-

sas 0 todas enteramente sencillas.

R
3

NG vy CIG) o, CITD .. @ A &b}‘j'&yli &%)

;{;‘:;_-4—5?’ {’mvév‘-‘x- T i O "FJ}F‘..“_ e g 4 A 'SV =
B — L Mﬂ—_ — -‘—“ s [ A 4
3 [ = TV 5

{ (™
- an » X~
La serpiente dijo 4 la muger: “Para qué os ha prohibi-
do Dios comer de todos los frutos del Paraiso?”
No se acercé 4 Adan por miedo de ser descubierta v re-
chazada.
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No queria sin duda luchar contra este carfcter

e

circunspecto, celoso de la iniciativa, v prevenido por la con-
ciencia de la fuerza contra toda influencia estrafia. Se di-

o

rige, pues, 4 la muger de organizacion delicada y viva, de

}.

alma facil de abrigar las comunicaciones espansivas, reves-
tida de todo el encanto; pero tambien de toda la movilidad
de los sentimientos suaves.
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En vez de usar de su poder contra la serpiente para

- A JoE _AfA'J_'-—T._ll. ot

contestar su nterrogacion con el silencio y el desprecio; en
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vez de vengar el ultrage hecho al legislador, la muger aban-
doné su dignidad de reina y discutid. ]

“Comemos, dijo ella, del fruto de los Grboles que estin
en el Paraiso, pero Dios nos ha prohibido que toquemos el
arbol que esta enmedio, pues comiendo de su fruto moriré-
mos.” Ta respuesta no era ni generosa, ni leal, porque es-
presa el miedo y no el reconocimiento 6 el amor, y envuel-
ve en una formula dudosa la palabra terminante del Sefior:
Moriréis de muerte.

Con esta respuesta el tentador se animd.

“De ninguna manera moriréis, respondio, y por el contra-
rio Dios sabe que en el momento que comais de ese frato,
vuestros ojos se abrirn, y como si fuérais dioses, sabréis la
ciencia del bien y del mal. No se podia mentir con mas
impudencia. Entre dos palabras contradictorias, una que
pertenecia & Dios y la otra 4 la serpiente, la eleccion no de-

bia ser dudosa; pero la primera estaba Ilena de terror v cau-
saba trabas y molestias, y la segunda tenia agradables pro-
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sotros baj ; colores de
Asi el mal se disfraza entre nosotros bajo los co
Asi el mal se dis
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la oravedad del deber

o se ase-
la imAcen de un placer que se 1‘~e

| ichs - parecida & los fue-
4 la libertad y 4 la dicha, muy [
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iagero obliglnc szak :
s 5 del fruto prolnhuln sino que

La muger no solo comio
débil para ceder a la serpiente ;
4 Adan, el cual comib tambien de la fi ; 3
5 108 0 Ipables se abrieron, pero

Al instante los 0jos de los culj eh 50

; o . ' .erpiente habia prometi-

3 Tavineas luces que la serpiente
no 4 esas gloriosas luces q T o halia e et
aron del sueno de la fehicidad
la deseracia ¥ del desengano.
la simpliculnrl

fué pude-msa para vencer
> - g
uta de perdu_-mn.

do, sino que despert
entrar en el camino de SR
La desnudez cubierta hasta cntom-er? Ij“’” g
v el candor de la inocencia, se ('mn'u-'tm 9111111-1’:l HE it
de insoportable fardo; y, cosulmas 1:;1.~tv todavia,

mas que el resultado, por (-le_-cn'lc') ':151,‘. .
o v de una indigencia espirituales.

la espresion de un

despoj

El alma cesd de
noci6 la degradacion en que
pables se cubrieron con las

¥
‘al fué Jmer crimen que M
al fué el primer By
: 1 y su tipo todos los demas crimenes

T 3 VT < S Y=
'l'(’ill‘ll' como senora SH‘“I anda. Téco
; : ¢ SR
, habfa cafdo, y los dos cu
hojas de una higuera.
] _ 1
anché la tierra y en él

; Sl
han tenido su origen

pnsteric_’_n's-‘.s.

- asticia debid seguir su
Una vez cometida la falta, la justicia debid seg

el

curso. Dios mismo vino & instruir el proceso a nuestros cul-
pables abuelos.

Una forma sensible revel6 su presencia. Los culpables
escucharon en el Eden el ruido de sus pasos. [ra la tar-
de. El hombre y la muger que se habian ocultado entre
el follage de los érholes, para ocultarse mfituamente, huye-
ron asustados para evitar la presencia del Senor; pero la
voz del Senor los perseguia: «;Adan, dénde estés?” En es-
ta palabra habia mas compasion que enojo. “Mira en qué
abismo te has precipitado, mira qué felicidad has perdido.
Un éco de esta voz severa pero misericordiosa, resuena to-
davia hoy en el corazon del hombre ecuando comete una ac-
cion mala. Es el remordimiento.

Adan respondié:  “He escuchado en el Paraiso el rui-
do de vuestros pasos, y me he ocultado porque estaba des-
nudo.»

JQuién te ha dicho que estabas desnudo, dice Dios, sino
el fruto del arbol que has comido?

Adan, & quien su desobediencia hace mas ingrato, res-
ponde: “La muger que me habeis dado por companera me
ha presentado el fruto y yo he comido.” De esta manera
queria Adan haecer responsable 4 Dios de la enormidad de
su falta, como si al enviarle una compaiiera le hubiera pri-
vado de la inteligencia y de la libertad. Despues, en vez-
de evitar la vergiienza de una confesion 4 Ia que habia ama-
do y seguido voluntariamente en ‘su desobediencia: en vez
de ser generoso con ella, la abandona con egoismo, y la
oprime con el peso de una cobarde acusacion.

La confesion de la muger aunque no fué Ia espresion del
arrepentimiento, tuvo mucha mas sinceridad. Respondid

2
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sencillamente: “he sido engafiada por la serpiente, y he eo-
mido del fruto pl‘()hihiih»."

PR
s

4
-

) A€
-

dor de tu frente, hasta que vuelvas & la tierra de

S donde saliste; porque eres polvo, y al polvo has de
: _ ; K LA\ =G volyer.»
te: “Maldita seas entre todos los animales: te arrastraras 58) e 5
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En fin, el juez pronunci6 la sentencia. Dijo 4 la serpien-
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El trabaio con fation < - 3

: s git3 ) 4 abajo con Lmu:a v la humillacic N e rte: te
gohre tu vientre, y tn alimento sera la tierra. Establece- Ao : « Y gl a ]
: 587 ~ fué ]et ]lt‘*l'(‘!l('l:L (fr_" los lll;ns‘ de .-1(1:':11.

ré una enemistad entre ti y la muger, entre su raza y la

A

tuya. Ella quebrantara tu cabeza, y t querras morderle 2%~ : b
el pié.” )

ey

Espiritu generoso, corazon de volean. traicionado por
7 (-4 tuerzas rebeldes 6 demasiado débiles, el hombre pide
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El Sefor dijo & la muger: “Multiplicaré las molestias

de tu embarazo, y pariras con dolores, y estaras bajo el po-
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la fecundidad, y lo que no habfa sido mas que la gloria y
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conservan una afectuosa veneracion por la muger, y la pro- S ‘ ' amargura, y todas estas <o
Y 2 - o "““E"]"" por el eurso del tiempo 4 la tumba. iNacer,
,, ,‘)‘H Horar Yy morir, es lo que se llama vida! ;TI‘E.-h' ¥, S
(o L hill‘;:'n, qmrri'];l 1lusion!

T —

L)

Y ==~ fugitivas alegrias mezcladas de

aP. .."}"-"'f-

¥,

tejen contra su pmpia fragilidad, y confra la tirania del .

el
~

p ]
Rt
’_“‘it'.\\"‘}(j R §

T (e
PPN
‘3 “‘b({ .,i?:

hombre. Bajo la proteccion de las costumbres y de las le-
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yes que el Evangelio ha hecho florecer en el mundo, puede
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practicar la libertad sin usurpacion, y la obediencia sin ba-
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Condenado 4 muerte por sentenecia divina, v
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conociendo
jeza.
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\*f %l . que otros hombres debian tener origen de él, Adan di6 &
. su muger el nombre de Fva. que quiere decir vida, porque
N ?\, ella debfa ser la madre de todos los vivientes. Despues uno

%)) Y otro se cubrieron con las hojas de los arboles, y

f
‘ y salieron
/~—+ del Parafso.
My

108 oomida diio al hombre: “Porque has escucha-
Dios en seguida dijo al hor q :
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habia prohibido tocases, la tierra serd maldita para ti y no

te pm)duvir:’l los alimentos, sino & costa del trabajo de todos
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pro-
meras la yerba de la tierra y tu pan lo regaras con el su-
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LSRG . “Poseo un hijo por la voluntad de Dios.”
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_ pia mortalidad, le di6 el nombre de Cafn. dic
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Tuvo en seguida otro hijo & quien llamé6 Abel, es de-
vanidad, para marcar asi 1a fragilidad de la vida.

cir,
(Cain cultivaba la tierra, ¥ Abel cuidaba los ganados.

Los dos ofrecian al Sefior una parte de los bienes que

de &l recibian; solamente sus corazones eran diversos.

(Cain ofrecia las primicias de su cosecha, pero con una
revelaba el vicio de su fé. Abel, por

i!lq)nrﬁ-(-(-iml que
jiedad de su alma en

el contrario, dejaba traslucir 1a J

mn v en la belleza de los cords
0jos los ll‘l‘i’:ii’lﬁl‘;-‘- de

1a eleceic ros que ofrecia.

Dios no miraba

los dos hermanos.
olenta colera, y 1a envidi:

»on 108 TISMOS
Abel era el p:-:-fr*ridn. (lain con-
¢ibi6 una vi \ se pintd en su
rostro.

Cain dijo un dia a st
lo estuvieron solos,
nada esta oculto, dijo
17”7 «No lo sé,

> Dios anadid:

«Vamos al

1 hermano Abel:
se :ll‘l‘l'riﬁ .-'n'hl‘t_‘ |"] \

= 4

3 campo;’ y cuan
El Sefior, para quien

.;Dt’)mlv esta tu hermano Abe

lian de mi hermano?

tu hermano ha clamado des-

T4 seras maldito sobre esta

lo mato.
b J 4 Cain: ¢
I~ ;soy acaso el guar
I\ .La voz de la sangre de

de la tierra hasta mi.
ha abierto su boca y recibil
Ta cultivaras y no te dara
abundo y

tierra que lo la sangre der-
ramada por tus manos.
mas que espinas, la recorreras como vag
fugitivo.»

Turbado con 1
en vez de abrir su corazon al
a |'1vse.41u'71'a‘u-im1 y dijo
que nh’ﬁ?ng‘a el ]n-I'ilt‘ln_ y
] lugar donde he naci-

a maldicion de su juez, el fratricida,
arrepentimiento, se en=
tregd 4l al Sefior: “Mi iniqui-

*/ dad es muy grande para
pues me desterrais de
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